Aud 5

Apple Lightning Speaker Dock

Model No: AUD5BLK
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Designed by iLuv in New York
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v WHAT'’S INCLUDED | CE QUIEST INCLUS | TOIMITUKSEEN KUULUU
Unité principale Palaite
Adaptateur secteur AC-adapteri
. . E VAD INKLUDERAS
Aud 5 Main Unit AC Adapter | QUE SE INCLUYE |
Unidad principal Huvudenhet
Adaptador Corriente AC-adapter
| COSA E INCLUSO | BENEE
Unita principale FE#L
Adattatore AC i
| WAS IST ENTHALTEN | T3 %
Haupteinheit A
AC-Adapter AC ©] 51 E]
| KOMMJIEKT NOCTABKM | COHRICEENZDED
OCHOBHOE YCTPOCTBO E:NEN
3 ApanTep nutaHua ACTETZ 4
ﬁ POWERING UP | METTEZ EN MARCHE | KAYNNISTETAAN
Branchez |'adaptateur secteur dans la prise. Liitd AC-adapteri pistorasiaan.
Connectez I'autre extrémité de I'adaptateur au port derriére Liitd adapterin toinen pad paalaitteen takana olevaan porttiin.

l'unité principale.

| ENCENDERLO | STARTA
Connect AC adapter to an outlet. Connect other end of the adapter to Conecte el adaptador AC a la toma de corriente. Anslut AC-adaptern till uttaget.
the port beh|nd the main unit. Conecte el otro extremo del adaptador al puerto posterior Anslut den andra &nden av adaptern till porten
de la unidad principal. bakom huvudenheten.

| ACCENSIONE | FLTE i

Connetti I'adattatore AC alla presa elettrica.
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Connetti l'altra uscita dell’adattatore alla porta situata
dietro I'unita principale.

| EINSCHALTEN | A A7
Verbinden Sie den AC-Adapter mit der Steckdose. AC O HE

Verbinden Sie das andere Ende des Adapters mit dem Anschluss oyE 9 T
an der Riickseite der Haupteinheit.

| NOAKNIOYEHUE NMUTAHUA | EEER
BkniounTe agantep NUTaHNA B PO3ETKY. ACTETBET I Moy MR LTEEL,
TMopKniouMTe APYroi KOHeL, aganTepa K pasbemy no3aam TETE2DES—H Dtk AAEDEERIC BB R— T
5 OCHOBHOTO YCTPOICTBa. EHELTIEEL, 6
J’ CHARGING/PLAYING | CHARGEMENT / LECTURE | LADATAAN/TOISTETAAN
Alignez votre iPhone 5, iPod touch (Se génération) ou iPod nano (7e génération) Kohdista iPhone 5, iPod touch (5. sukupolvi) tai iPod nano (7. sukupolvi)
avec le connecteur Lightning, et connectez-vous. Lightning-liittimeen ja muodosta yhteys.
A|.|gn your |Phqne 5,iPod Touch (5th generation), or iPod Nano (7th generation) | CARGAR/REPRODUCIR | LADDA / SPELA
with the Lightning connector and connect.
Alinea tu iPhone 5, iPod touch (de 5.2 generacion), o el iPod nano (de 7.2 generacion) Anpassa och anslut din iPhone 5, iPod touch (5:e generationen) eller
con el conector de Lightning y conéctate. iPod nano (7:e generationen) till Lightning-kontakten.
| CARICAMENTO/RIPRODUZIONE | 78 E/HE T
Allinea il tuo iPhone 5, iPod touch (5a generazione) o iPod nano (7a ione) HérEfiPhone 5, iPod touch (57#ift) Z&iPod nano (57{%)
con il connettore Lightining e connettilo. $H7% Lightning 2 580 B2 |
| AUFLADEN/ABSPIELEN | &2 A4
Stecken Sie den Lightning-Stecker an Ihr iPhone 5, Ihren iPod touch (5. Generation) iPhone 5, iPod touch (5A1t]) =& glo]EXd AYE 7} Q&
oder lhren iPod nano (7. Generation) und stellen Sie eine Verbindung her. iPod nano (7Alth) & A dsta A4},
| 3APAZIKA/BOCMNPOV3BELEHUE | FEER/BES
MoaseauTe iPhone 5, iPod touch (5-ro nokonexus) nan iPod nano (7-ro nokoneHus) iPhone 5.iPod touch (5th generation)7zl&iPod nano
7 K KoHHekTopy Lightning 1 coeauhuTe. (7th generation)lZLightning A& 72 & RIS HEHEL TIEEL, 8
| COMMANDES | OHJAIMET
CONTROLS DEL Indicateur d'alimentation LED Virtaosoitin
Marche Virta
Lecture / Pause Toista/tauko
Volume Aénenvoimakkuus
Changer les pistes Raidan vaihto
LED Power Indicator
| CONTROLES | KONTROLLER
Indicador LED de energia LED-strémindikator
Energia Strom
Reproducir/pausar Spela/Pausa
Volumen Volym
Cambio de pista Byt lat
| CONTROLLI | 2% E
Indicatore LED accensione HIR / HREFRRAT
Accensione -
Riproduzione/Pausa ! T
Volume L
Cambio traccia
| STEUERUNGEN |NEE
LED-Stromanzeige LED A ¢l %A%
Leistung A
Abspielen/Pause A A FA
Lautstérke =%
Track wechseln Eguy
press I« to go to beginning
or previous track, Iy
press and hold to rewind | CPEACTBA YMPABNEHUA | 1F
LED-MHAVKaTOp NUTaHusA LED BRA I —42
press »i for next track, MuTtanve BE
Power Play/Pause Volume Track Change  press and hold to fast forward Bocnpoussenenvie/Maysa B /— RS
9 pomkocTb B8 10
CMeHa Tpeka HDZEE
:_A CONNECTING OTHER DEVICES | CONNEXION D'AUTRES APPAREILS | LUTETAAN MUITA LAITTEITA
Branchez cable AUX-IN a I'arriére de I'unité principale (cable non fourni). Liita AUX-IN -kaapeli paalaitteen taakse (kaapeli ei kuulu toimitukseen).
Branchez l'autre extrémité du cable a votre périphérique audio. Liitd kaapelin toinen paa audiolaitteeseesi.
| CONECTAR OTROS DISPOSITIVOS | ANSLUT ANDRA ENHETER
PI ug AUX-IN cable into the back of the main unit Connect the other end of cable to Conecte el cable AUX-IN en la parte posterior de la unidad principal (cable no incluido). Satt i AUX-IN-kabeln pa baksidan av huvudenheten (kabel inkluderas inte).
(cable not included). your audio device. Conecte el otro extremo del cable a su dispositivo de audio. Anslut den andra @nden av kabeln till din ljudenhet.
MP3 Player Smartphone Tablet
(LN prior) | CONNESSIONE ALTRI DISPOSITIVI | EEREEA S %

FBALHSHNIAUXED (FEEES) .
55— it A VRETE s A R

Inserisci il cavo AUX-IN nel retro dell’'unita principale (cavo non incluso).
Connetti I'altra uscita del cavo al tuo dispositivo audio.

| ANDERE GERATE ANSCHLIEBEN |71k 717] 947

Stecken Sie das Kabel ,AUX-IN" in die Riickseite der Haupteinheit ein AUX-IN 7 ©]
(Kabel nicht im Lieferumfang enthalten). o] 9] ¢
Verbinden Sie das andere Kabelende mit Ihrem Audiogert.
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ol Add gt (Aole2 £¢HA &),
. T] 2 7171 el A2 F e

| NOAKNIOYEHUE APYTUX YCTPOUCTB | 6D FINA R HE

Moacoeantute Kabenb AUX-IN K OCHOBHOMY YCTPOICTBY C3aAu ; N o N R
(kaGenb He BXOAUT B KOMMAIEKT MOCTaBKM). HEDEEBICAUX T—T W ET ST A4 LTLEEEW (r =T IUIERIFEY),

11 TMoaKniouMTe APyroii KoHeLy kabens K CBoemy ayano-ycTpoiicTay. TIIDES—FHOES —TAATINA RITHEHEL T E N, 12

i= SPECIFICATIONS WARRANTY

EUROPEAN UNION
. ONE YEAR LIMITED WARRANTY | UNE GARANTIE LIMITEE D'AN TWO YEAR LIMITED WARRANTY | GARANTIE LIMITEE DE DEUX ANS
Weight 1.4Kg / 3lb 1.380z GARANTIA LIMITADA DE UM ANO | GARANTIA LIMITADA DE UN ARO GARANTIA LIMITADA DE DOIS | GARANTIA LIMITADA 2 AROS
EINEM JAHR EINGESCHRANKTE GARANTIE | GARANZIA LIMITATA UN ANNO ZWEI JAHREN EINGESCHRANKTE GARANTIE | ARANZIA LIMITATA DUE ANNI
1H MBS | EEFRRE | FHRRIE 249 Mg BE | PIEAIRIE
. . 148 #IPBRIREE | 1JAARVOOR BEPERKTE GARANTIE 24 HIBR{REE | 2 JAARVOOR BEPERKTE GARANTIE
Dimensions 319mm x137mm x 172mm
(WxHxD) 12.5in x 6.8in x 5.4in
ibili iPhone 5, iPod Touch (5th generation),
Compatibility iPod N 7th .

IFO ano ( t generatlon) iLuv®, Innovative Lifestyle Unquestionable Value® and GreeNology® trademarks are the exclusive properties of jWIN Electronics Corp.
and are registered with the U.S. Patent and Trademark Office, and may be registered or pending registration in other countries. All
other iLuv® trademarks, service marks, and logos may be registered or pending registration in the U.S. or in other countries. All other

AUX-|N’ trademarks or registered trademarks are the property of their respective owners. iPhone, iPod and iTunes are trademarks of Apple Inc.

Connectors Apple nghtnlng Connector registered in the US and other countries.“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod or iPhone respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance. © 2013 iLuv Creative Technology. Printed in China.

Input Power 12V 2.5A
iLuv Creative Technology

Output Power 7.5Wx2 @1%THD 2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050
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c € This product conforms to all applicable EU Directive requirements.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is covered by
the European Directive 2002/96/EC (WEEE).

Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste.
Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative consequences for the environment
— and human health.
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